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Deutsch:

Kein schoner Land in dieser Zeit,

als hier das unsre weit und breit,

wo wir uns finden wohl unter Linden zur Abendzeit,
wo wir uns finden wohl unter Linden zur Abendzeit.

Italienisch:

Non c'e paese bello piu,

che non li nostro su e giu,

dove la sera sott'il tiglio ci troviamo tutt'in siem’
dove la sera sott'il tiglio ci troviamo tutt'in siem'.

Tarkisch:

hi¢ bir tl | ke bu ka- | dar

iyi ve | refah ola | maz

ak sam | larith la | mur lar al tin | da

gl ven de | his set ti | gimiz bu ulke | de.

Russisch:

HeT cTpaHbl npekpacHen aTon,
Bo Bce Beka, Ha Lenom cBeTe
"oe mbl nog nMnamMmm Tak 4acTo
BEYepOM AENUNN cHacTbe.

Lautschrift russisch:

Njet strani prekrasnej etoj,

wo wse weka, ha tselom swete.
Gde mi pod lipami tak tschasto
Wetscherom delili schastje.



